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%29 &— “Since the Renaissance there has been no event of such world-wide significance in the

history of culture as the discovery of Sanskrit Literature in the latter part of the eighteenth®téntury

I 1 AHA—ANR BT YISR FTHDh P DIC & HIdl g Aehi I URYYT &, T
gTH U ¥l BIAUT T U © T8I+ 370+ 3Tcliihes U9 A fI9avR @& @R T &av¥ &x QT |
W B g =i H W Ud o SIS | I8 Ul 7Ed i © T ddd Bfaer
BT &Y R T g, 31 YaRee B WY IRgw @y < < | uredry AHed HaSel HRIed
S AR AP ACH Ped & Al A 3Th UTaRY AHIeTd 59 % o FdIkH Hid A & |
AMLLNGTA B 98 Y| ACI—Fid © [T SR AJdle - UredRd ST bl
UREG—fen d Avpa—aIea &l 3R S fdbar |

BB Sod AT & AR W Afer® = 7 1784 30 H de § yRrnfed
AR B RATUAT & <R [T IRRTAT H Hpd AR BT eI b 178980 H 3H
HE 1T Pl BT FTA—HTIT H JFaTE fbar iR R S BReR 7§80 SHT —AT9T 3 3rfad b |
MG B A ST AIIATE BT Sfd Tehlolld STHA Bfd IS HEGA = Ul af I 3a- AT §Y

& I/ AHTA Pl DD FAQIITGD B3l DT THIT FYd TSUE $8 [adT—
‘Shod Martand’, ISSN : 2349-3844, Vol. - 1, July - December - 2014 44




Wouldst thou the young yearblossoms and the fruits of its decliAad all by which the
soul is charmed, enraptured, feasted, fed?

Wouldst thou the earth and heaven itself in one sole name combine? | name thee, O Sakuntala,
and all at once is said.”

e & 6 ¢ weled 7 ¥8 fouoh wngaa & o orgare A3 @1 ugaR & ofl,
TeJ BT UGHR el |

AT TRy AT HAeTHld PITIRT BT Adgicl & Hid & WY H & VR bR 8, S
N HT B Iaedl HT YT T | Udh TR Uredred fIg gRlee AETdid SIferard &I SMdd
@ URIg ogd & BU H IgYd XA Y FEd o

“Kalidasa, the celebrated author of the Sakuntala, is a masterly describer of the influence

which Nature exercise upon the mind of lovers.”
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“The act is even for Europeans infinitely moving with its heart sending Farwell. For in
Europe too the bride leaves her home with tears, a custom which is dying out, hidwever
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“No composition of Kalidasa displays more the richness of his poetical genius, the
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exuberance of his imagination, the warmth and play of his faieprofound knowledge of human
heart............. in short more entitles his to rank as the Shakespeare of India.”

AT UTeERd I B Heled Wl WMhId Pl ety wY W BIfelard al
ACIHE BT FAlPE wY AN & °

U W TRErd fagHl ¥ AfEERIgGed @ aadUe ¥ USET @ © | g bl
o fopsft 3 ofY fort Y ®0 # (Fef SreraT SfcT) YT, T SfreT FHLAT IE Wb YT & Serell
=TTl 7| FEf BT HEIGY HElHld BIfcTard Pl Aged [TaRYRT Il d dhael Ieadil deb
AT Y& a1l DA DBHR ST AT B 8, TN WAThriel’ ST A 3R 3fgeity Hict
@ T B Db RO T A D FHET AT © |

“We may be grateful that, confined as he was, he accomplished a work of such enduring
merit and universal appeal as Sakuntala, which even in tHedtieé guise of translation has won

general recognition as a masterpiete.”
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